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1.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] コーヒーが残っていなかったので、今朝は代わりに紅茶を飲みました。 [解説] コーヒーの代

替として紅茶を飲んだという文脈から、副詞の②instead（その代わりに）が適切です。誤答の

①indeedは（実に・確かに）、③insideは（内側に）、④incomeは（収入）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】use A instead of B: Bの代わりに Aを使う /  類義語・使い分け】

alternatively: あるいは・代わりに（提案のニュアンス） /  多義語】なし 

 

 

2.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 彼は自分のビジネスを始めたかったので、銀行での仕事を辞めることにしました。 [解説] 新

しいことを始めるために今の仕事をどうするかという文脈から、②quit（やめる/辞職する）が適切で

す。誤答の①startは（始める）、③keepは（続ける/保つ）、④hireは（雇う）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】quit a job: 仕事を辞める, quit smoking: タバコをやめる /  類義語・使

い分け】resign: 辞職する（quitより堅い語）, retire: 定年退職する・引退する /  多義語】なし 

 

 

3.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 教授は学生たちに、来週の月曜日までにヨーロッパ史に関する期末レポートを提出するよう求

めました。 [解説] 大学の課題として提出する論文やレポートを指すため、②paper（論文/レポート/

紙）が適切です。term paperで「期末レポート」。誤答の①formは（用紙/形）、③noteは（メモ）、

④termは（期間/用語）なので不適です。 



◆補足：  コロケーション】term paper: 期末レポート, submit a paper: 論文を提出する /  類義語・

使い分け】essay: 小論文（paperより短いことが多い）, thesis: 学位論文（修士・博士など） /  多

義語】paper: 新聞 (newspaper) 

 

 

4.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 彼は自分のコンピュータビジネスを立ち上げるために、銀行からお金を借りました。 [解説] 

新しくビジネスを始める（設立する）という文脈から、③set up（～を設立する・準備する）が適切で

す。誤答の①give upは（あきらめる）、②make upは（構成する・でっちあげる）、④look upは（見

上げる・調べる）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】set up a committee: 委員会を設置する /  類義語・使い分け】establish: 

設立する（より公的・永続的なニュアンス） /  多義語】なし 

 

 

5.  

 解答  ③ 

 

【解説】 

[和訳] 都市の緑地は、ヒートアイランド現象の緩和や憩いの場の提供において重要な役割を果たして

います。 [解説] 緑地の機能や貢献を説明する文脈であり、後ろに動名詞（reducing...）が続いている

ことから、③play an important role in（～において重要な役割を果たす）が適切です。誤答の①make 

sense ofは（～を理解する）、②give way toは（～に屈する・道を譲る）、④take advantage ofは（～

を利用する）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】play a key role: 重要な役割を果たす /  類義語・使い分け】contribute 

to: ～に貢献する（因果関係のニュアンス） /  多義語】なし 

 

 

6.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 恐竜は数千万年前に、おそらく巨大な小惑星の衝突が原因で絶滅しました。 [解説] 恐竜が現

在存在しない状態になったことを表すため、②extinct（絶滅した）が適切です。誤答の①existingは

（現存する）、③expensiveは（高価な）、④exhaustedは（疲れ果てた）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】become extinct: 絶滅する, extinct volcano: 死火山 /  類義語・使い分

け】endangered: 絶滅の危機にある, vanished: 消え失せた /  多義語】なし 

 

 



7.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] その有名な歌手は、音楽業界での長いキャリアを通じて人気を保ちました。 [解説] キャリア

の「最初から最後までずっと」という期間の継続を表す文脈から、②throughout（～の間じゅう・～

の至る所で）が適切です。誤答の①towardは（～の方へ）、③beneathは（～の下に）、④besideは

（～のそばに）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】throughout the year: 一年じゅう /  類義語・使い分け】during: ～の間

に（特定の期間内の一点または継続）, through: ～を通って・～の間じゅう（throughoutより意味が

広い） /  多義語】なし 

 

 

8.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 黒い雲が空に形成され始めました。これは激しい嵐が近づいている明らかな兆候でした。 [解

説] 雲が空に現れて形作られる様子を表すため、④form（形成される／形作る）が適切です。誤答の

①fillは（～を満たす）、②feedは（～に餌をやる）、③fitは（～に合う）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】form a line: 列を作る, form an opinion: 意見を形成する /  類義語・使

い分け】shape: 形作る（物理的形状）, establish: 設立する /  多義語】用紙、記入フォーム 

 

 

9.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] 署名する前に、雇用契約の条件を注意深く読むべきです。 [解説] 署名（signing）が必要な法

的文書といえば、②contract（契約書）が適切です。誤答の①contactは（接触・連絡）、③contrastは

（対照）、④contestは（コンテスト・競争）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】sign a contract: 契約を結ぶ /  類義語・使い分け】agreement: 合意・

協定（書面でない場合も含む） /  多義語】動詞：（病気に）かかる・収縮する 

 

 

10.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] きれいな空気と水は、私たちの生存と健康に不可欠です。 [解説] 生存（survival）にとって空

気と水がなくてはならないものであるため、①are indispensable for（～に不可欠である）が適切で



す。Target_Wordは原形ですが、文法的に areに変化しています。誤答の②are independent ofは（～

から独立している）、③are indifferent toは（～に無関心である）、④are ignorant ofは（～を知らな

い）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】indispensable part: 不可欠な部分 /  類義語・使い分け】essential: 本質

的で不可欠な, necessary: 必要な（一般的） /  多義語】なし 

 

 

11.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 両親は、レストランでの息子の行儀の良さに喜びました。 [解説] レストランという公共の場

での態度の良し悪しを指す文脈から、④behavior（行儀・振る舞い）が適切です。誤答の①balanceは

（バランス）、②borderは（境界）、③benefitは（利益）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】good behavior: 品行方正 /  類義語・使い分け】conduct: 行為・品行

（behaviorより堅い語）, attitude: 態度（考え方や心構え） /  多義語】（機械などの）反応・挙動 

 

 

12.  

 解答  ① 

 

【解説】 

[和訳] 教授は講義が始まる前に、読み物（資料）を学生たちに配布しました。 [解説] 授業で使う資

料や教材を指す文脈から、①material（資料・材料）が適切です。誤答の②memorialは（記念碑）、

③mineralは（鉱物）、④manualは（説明書 ※文脈的にあり得るが、reading manualとはあまり言わ

ず、読み物資料なら reading materialが定型）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】raw material: 原材料 /  類義語・使い分け】substance: 物質（実体があ

るもの）, data: データ（情報） /  多義語】生地・布 

 

 

13.  

 解答  ② 

 

【解説】 

[和訳] この空気清浄機の主な機能は、部屋からほこりや花粉を取り除くことです。 [解説] 機械が果た

す役割や働きを説明しているため、②function（機能・働き）が適切です。誤答の①fashionは（流

行）、③fictionは（作り話）、④fractionは（断片・分数）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】perform a function: 機能を果たす /  類義語・使い分け】role: （人や物

の）役割 /  多義語】動詞：機能する・作動する 

 

 



14.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 忙しい営業部長として、彼はめったに自分の机におらず、顧客を訪問して常に動き回っていま

す。 [解説] 机におらずあちこち移動している状態を表すため、④on the move（活動して/移動中で）

が適切です。誤答の①in the wayは（邪魔になって）、②to the pointは（要領を得て）、③on the spot

は（その場で/即座に）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】be always on the move: 常に動き回っている, life on the move: 移動の多

い生活 /  類義語・使い分け】on the go: 忙しく活動して（on the moveに近い）, active: 活動的な 

/  多義語】なし 

 

 

15.  

 解答  ④ 

 

【解説】 

[和訳] 両親は、子供たちが良い教育を受けられるように、しばしば大きな犠牲を払います。 [解説] 子

供の教育のために親が自分の利益や時間を捧げるという文脈から、④sacrifice（犠牲）が適切です。誤

答の①advantageは（利点）、②profitは（利益）、③prejudiceは（偏見）なので不適です。 

◆補足：  コロケーション】make a sacrifice: 犠牲を払う, at the sacrifice of: ～を犠牲にして /  類

義語・使い分け】cost: 費用・代償（金銭的な意味合いが強い）, victim: 犠牲者（被害を受けた人） / 

 多義語】sacrifice: 生け贄 

 

 


